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&S LINATAR

Precision Parts Manufacturing

Linarmar Hungary Zrf. Telephone 00 (36)66 620 500 VAT HU 10732346-2-04
Szarvasi Ut 86-88 Fax 00 (36)66 620 500 VAT EUJ HU10732346
HUNGARY - 5600 Békescsaba
Delivery Note
Delivery note: 184738 Delivery Date: September 26, 2022
Customer No: 13903
Supplier Delivery address
Linamar Hungary Zrt. Magna PT Sp.A
Szarvasi ut 86-88 Via dei Ciclamini 4
HUNGARY - 5600 Békéscsaba ITALY - 70026 Modugno i
Our Id: 91025584 \?/D 3 ’(/Ll L )
Forwarder Document Address
SCHWEITZER Magna PT S.p.A
Via dei Ciclamini 4
) ITALY 70026 Modugno _ S‘ O\ 120 ?/L1 3
Unloading Point: 14248 Terms of delivery: FCA
Agreementno: 13903 Place of dispatch: Bekescsaba
Responsible: Piroska Lejla Szabé Mode of transport: ASC 3rd Party Truck
Telephone no: 00 (36)66 6820 500 Plate Number: B 98 RLT/ AR 96 MLP (2 0\&23%
Line Partno Customer part no Quantity UoM Customer orderno '
no Part description Engineering Change Level Order No Commodity code
Lot Batch Place of storage Consumption Point
1 2510609800-0 2510650100 4896 pcs 5500043698
MAGNA DCT-300 DIFF HOUSING 160733 8708509990
DAl
166976 167722
EKAER:
Packaging:
500246 MAGNA DCT300 MAGNUMBOX: 51
500247 MAGNA DCT300 MAGNUM BOX TETO: 51
501722 MAGNA DCT300 talca: 306
Total colli: 51
KUEHME+MNAGEL sl
Net weight: 19183 kg ACCETTAZIONE MERCE
Gross weight: 23154 kg Quatits dicharata: [ 24 6
4 Quantitd effettiva:
Tipe lmballaggio: l
Quantita Imballi:
Confofmita alg schede ¢limbalio: E
Data fontrollo: L' { /s
Firm
o~ 6C e
KUEHNE+NAGEL sw.
5.6, LUAR o Ciclamini, snc.- 70026 Modugro
gogu!ﬁyrzll;r Via dei Ciclamin,
AR - ™7
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1-15 wixd 21, 22 quszufliillen unter der Verantworlung des Absenders

22

21,

To be completed on the senders own responsibility I-15 including

1-15 tovibbd 21, 22 rovatokat a feladd talti ki sajat feleldsségére

FE].adO (NEV cim, orszé T - NEMZETKOZI FUVARLEVEL 3
1 Sentér (fane, adiress, courbry] iversaTionaLcossionenent (CTV[R Félddny 777
ender (Name, address, coun Iyl... INTERNATIONALER FRACHTBRIEF N° 2022/51390
LINAMAR HUNGARY ZRT. PPM DIV. A fuvarozasta eltérd megillapodds esetén is n Nemzetkdzi Arufuvarozisi egyezmény
(CMR) rendelkezései az irinynddk,
HUNGARY d This carriage is subject, nonwithstanding any clause to the contrary to the Convention on
5600 BEXKESCSABA 4 the Cantract for the Internationa! Camiage of Goods by Read (CMR)
o — Diese Beforderung unterliesf trotz einer gepenteiligen Abmachung den Bestimmungen
SZARVAST UT 86-88. des Ubereinkowumens iiber den Beforderungsvertrag Im Intemationalen
Strassengliterverkehr (CMR)
2 Btvevd (Név, cim, orszédg) 16 Fuvardzd (Név, cim, orszig)
Congignee (Name, address, country)... Carrier {Name, address, country)...
MAGNA PT S.P.A.
ITALY ey
70026 MODUGNO R,
VIA DEI CICLAMINI, NV.4 { 5. (oAl
'gi: :
3 Az aru kiszolgdltatdsi helye (helység, orszag) 17 Tovabbi fuvarozék (Név,
Place of delivery of the geods (Place, country)... Successive carriers (Name, address, country)...
helység / place / Ort MODUGNO
orszdg fcountry/ Land LT ITALY
4 Az aru atvetelének helye és idbpontja (helység,
orszag, iddpont)... 18 Fuvarozd fenntartdsai €s bejegyzései
helység/pace/On BEKESCSABA - Carrier's reservations and observations..
orszig/country/ Land  HUU HUNGARY
idopont/date/Datem  2022-09-26
5 Mellékelt okmanyok Y7 o6 O
Lnnexed documents. .. AN [ 7/ ]
Delivery Nr.: 184738 / a4
Jel és szim Darabszim Csotnagolis médja Am megnevezése Statisztikai szaim Brutté saly (kg) Térfogat
Marks and Nos 7 Number of packages & Metliod of packing 9 Name of the goods Statistical number Gross weight in kg 4 2volume
Kennzeichen Anzall der Art der Verpackung Bezeichnung des Statistiknumemer Bruttogewicht in Kg Umfang
und Numinem Packstilcke Gutes
51 COLLI MAGNA DCT-300 DIFF| 87085 23 154
HOUSING
Osztdly, szim, beti / Class, Number, Letter / Kiasse, Ziler, Buchstabe ADR sum: 23 154
A feladd rerdelkezésel (Vam- és egyéb hivatalos kezelés) Fizetendd Feladd Pénznem Atvevd
13 Sender’s instructions (Custams and other formalities) 19 .
Anweisungen des Absenders (Zoll- und sonstige amtliche Behandlung) To be p-.- Sender. .. Currency... Consignee. ..

Visszatérités
’[ 4 Reimbursement
Rickerstartung

1 5 Fuvardij fizetési rendelkezésck / Directions as to freight payment £ Frachizahlungsamweisungen

20 Kiilinleges megéllapodisok f Special agreements / Besondere Vereinbarungen

bénmentve, freight paid, frei

bérmentesités ndlkiil, freight 1o be paid, unfrei

AR 96 MLP

Killités helye, iddpontia Békéscsaba 2022-09-26
Eslablished in am 2%
Ausgefertigt in on =
23
25 Jarmd Rendszim Raksily
Vehiclel..|Registration, .| Useful loa...
B 96 RLTK
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